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2. Voici le Corps du Fils de gloire, 2. Alla tua mensa accorsi siamo
Je Corps vivant du Bicn-Aimé ; picni di fede nel mister.
libre et vainguesr en sa victoire, gﬁmhm' Dﬂil‘mmhnm'.
d'entre les morts le Premier-NE , sia pace al mondo inter.
3. Voici le Corps en heritage, B
le Corps trés pur de 'Homme-Dieu.
g Z T estés, Sefior, entre nosotros
. De son Royaume, Il est Je gage, K ; i
Ia Vie sans fin des bienheurcux. - x
: eres, Sefior, nuestra esperanza ;
tu amor, par siempre, nos es fiel.
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2. This is the Bedy of Lord Jesus 2. Wir sind 2o deinem Tisch gekommen,
Body of God's beloved Son, voller Vertray=n sind wir hier.
free and victorious in hix glory, Dreifalt'ger Gott, zu dir wir rufen,
first-bom and riscn from the dead. Christus, schenk’ Frieden aller Welt |
Nl
2. Wij zitten samen aan uw Tafel,
dankbaar gedenkend wat Gij deedt |
brekend en delead, naar uw voorbecld,
zorgend in liefde voor elkaar.
Harmonisation du refrain
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be___. owr | pro-mis. Proisc be o you, _ Lord Je Chwiss !
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